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Nota del traductor

Yo no soy un traductor profesional. Soy un lector colgado de Tony
Hillerman.

Un dia, revolviendo en libros viejos, encontré una recopilacion de
relatos policiacos en inglés, entre los que estaba éste.

Como no se nos traduce lo que queremos y necesitamos, intenté lo
que pocas veces he hecho: traducir.

El resultado puede estar bien o mal, o regular y que deje algo que
desear. No me extrania, soy un novato. Pero un apasionado de
Hillerman.

En Calibre .38 no poseemos los derechos del relato. Si nos dicen
que hay que retirarlo, lo haremos. Esto es unicamente un homenaje
al maestro.

Nos veremos en los eternos cazaderos.

Jokin Ibdriez Errasti



La nieve es tan importante para los esquimales que tienen nueve
nombres para describir sus variaciones. El cabo Jimmy Chee de la
Policia Tribal Navajo lo habia escuchado cuando era estudiante de
antropologia en la Universidad de New Mexico. Ahora lo recordo
porque estaba pensando en todas las palabras que se necesitan en
Navajo para explicar los muchos tipos de brujeria existentes. La
palabra que la anciana Tso habia usado era anti'l, que es una
palabra del nivel maximo, lo peor de lo peor. Y asi se podia
calificar lo que habia ocurrido. Un asesinato, al parecer. Y con
mutilaciones, si lo que decia la anciana Tso era real. Por lo tanto,
si uno creyera en toda la mitologia que sobre la brujeria se cuenta
entre los cincuenta clanes que forman El Pueblo, también deben

ser reales el canibalismo y el incesto, incluso la necrofilia.

En la radio de la camioneta pick-up de Chee, la voz del joven
Navajo que leia un anuncio de los coches usados Gallup fue
sustituida por la de Willie Nelson cantando sobre problemas y
mentes angustiadas. La balada encajo con el humor de Chee.

Estaba cansado. Estaba sediento. Estaba pegajoso por el sudor.



Estaba angustiado. Su camioneta traqueted a lo largo de las
rodadas, en un dia caluroso sin atisbo de brisa, dejando tras de si
una blanca nube de polvo que marcaba su tortuosa ruta por
Rainbow Plateau. La camioneta se volvio gris. Igual que Jimmy
Chee. Desde la salida del sol habia cubierto unas doscientas
millas de arena y semiborrados senderos de carretas de la zona
fronteriza de Arizona, Utah y New Mexico. Lo primero fue algo
rutinario: una inspeccion sobre la historia de un brujo en el hogan
Tsossie al norte de Teec Nos Pos, con el fin de detener un
problema antes de que empezara. La rutina y lo légico. Un
amargo invierno, una tormentosa primavera llena de arena y un
verano seco deshidratando al personal. Una esperanza que se va
muriendo, montones de cosas que salen mal, enojos y, ademas, el
chismorreo sobre el brujo. Lo 16gico. Un amargo invierno, una
tormentosa primavera llena de arena, un verano torcido. Los
problemas en el hogan de verano Tsossie eran un nifio enfermo y
un agua que se habia vuelto alcalina, nada inesperado. Pero lo que
no se espera es un brujo. El skinwalker, y los Tsossies estaban de
acuerdo, era City Navajo, el hombre que habia venido a vivir a
una de las casas gubernamentales de Kayenta. ;Por qué City
Navajo? Porque todo el mundo supo que era un brujo. ;Ddnde se
habia oido eso por primera vez? La Gente que acudi6 al puesto
comercial de Mexican Water lo dijo. Y por ello Chee habia

conducido hacia el oeste, a través de Tohache Wash, pasado Red



Mesa y Rabbit Ears hasta Mexican Water. Habia pasado horas en
el sombrio porche con la gente que acudia a comprar, a rellenar
sus barriles de agua, de visita, buscando la oportunidad de
conocerlos, hasta que perdieran finalmente el miedo de hablar con
un extrafio sobre un brujo. Eran el Clan Mud, y la Gente de Many
Gotas y el clan Standing Rock, ajenos a la Gente Slow Talking, el

clan de Chee, pero finalmente algunos hablaron un poco.

Un brujo estaba actuando en Rainbow Plateau. La yegua de
Adeline Etcitty habia parido un potro de dos cabezas. Hosteen
Musket habia visto al brujo. Habia visto un hombre caminando en
un bosque de tilos, pero cuando llegé alli s6lo vio un buho
alejandose. Los chicos de Rudolph Bisti perdieron tres carneros
cuando conducian sus rebafios a los altos pastos de Chuska, y
cuando encontraron los cuerpos, las enormes huellas de un
hombre lobo los rodeaban. La hija de Rosemary Nashibitti habia
visto un gran perro molestando a sus caballos y, cuando le dispard
con su .22, el perro se convirti6 en un hombre con una piel de
lobo y huyo, medio corriendo, medio volando. El anciano al que
llamaban Afraid of His Horses habia oido el sonido del brujo
sobre el tejado de su hogan de invierno, y vio caer porqueria por
la chimenea de la misma forma que el skinwalker arroja polvos de
muerto. A la mafiana siguiente, el anciano sigui6 las huellas del
Lobo Navajo durante una milla, esperando matarle. Pero las

huellas habian desaparecido. No habia nada de raro en las



historias, excepto su numero y la constante insinuacion que City
Navajo era el brujo. Pero entonces llegd algo que Chee no

esperaba. El brujo habia matado a un hombre.

La emisora de la policia de Window Rock habia interrumpido
varias veces a Willie Nelson bruscamente con un mensaje. Ahora
la telefonista habld directamente a Chee y le preguntd su

situacion.

—A unas quince millas al sur de Dennehotso —dijo Chee—. De
regreso a casa, a Tuba City. Sucio, sediento, hambriento y

cansado.
—Tengo un mensaje

—A Tuba City —repitid0 Chee—, adonde espero llegar en unas
dos horas, justamente para evitar un monton de horas

extraordinarias que nunca cobro.

—Fl mensaje es que el agente Wells del FBI necesita contactar
contigo. ;Puedes reunirte con ¢l en el Kayenta Holiday Inn a las

ocho de la tarde?

—¢Para qué? —preguntdé Chee. El nombre de la chica de la
emisora era Virgie Endecheenie, tenia una voz muy bonita y la
primera vez que Chee se la habia encontrado en la oficina de la
Policia Tribal Navajo de Window Rock habia quedado enamorado
de forma instantdnea. Desgraciadamente, Virgie habia nacido en

el clan Salt Cedar, que era el clan del padre de Chee, lo que puso



fin en un plis-plas a dicho enamoramiento, ya que incluso
pensando solamente en ello violaria el complejo tabi sobre el

incesto de los Navajos.

—No dice nada —dijo Virgie, con voz estrictamente profesional
—. Apenas que confirme el momento y lugar de la reunion con el

agente Chee u obtener otro alternativo.

—¢Tiene nombre ese Wells? —preguntd Chee. El unico Wells del

FBI que conocia era Jake Wells y esperaba que no fuese Jake.
—No conocemos su nombre —se disculpo Virgie.
—Bien —aceptdé Chee—, estaré¢ alli.

La carretera se volcaba ahora hacia abajo introduciéndose en los
inmensos eriales erosionados que los Navajos llaman Beautiful
Valley. A lo lejos, por el oeste, el sol se zambullo tras una nube,
una de esas nubes de tormenta que el calor de la tarde forma sobre
San Francisco Peaks y Cococino Rim. El pueblo Hopi sostiene
que para celebrar sus bailes de Niman Kachina, llaman a las

nubes para que vengan y les bendiga.

Chee avistdo Kayenta s6lo un poco mas tarde. Las nubes negras
contra el ocaso habian adelantado el crepusculo. La brisa trajo los
tenues olores que la humedad creciente acarrea a través del
desierto, el perfume de la salvia, olor a brocha de alquitran, y
polvo. El recepcionista le dijo que Wells estaba en la habitacion

284 y que su nombre era Jake. Chee se tranquiliz6. Jake Wells era



mordaz pero también era inteligente. Era el mejor en el curso de
la academia del FBI al que Chee habia acudido, con una
inteligencia rapida y dura. Chee podria tolerar la excesiva
personalidad de este hombre durante un rato hasta enterarse qué

podria tener que ver Wells con su enigma de brujeria.
—Esté abierto —dijo Wells—. Entre.

Se apoyaba contra la cabecera acolchada de la cama, la camisa
fuera del pantaldn, con los zapatos puestos y un vaso en la mano.
Mir6 a Chee y entonces volvid a concentrarse en el programa de
la television. Era tan alto como Chee recordaba y con los ojos
igual de azules. Salud6 a Chee moviendo el vaso sin dejar de

mirar el programa.

—Prepérate uno ti mismo —dijo, sefialando con la cabeza una

botella junto al lavabo del vestidor.
—(Como estas, Jake? —pregunt6 Chee.

Ahora los ojos azules repasaron a Chee. La duda que se reflejaba

en ellos desaparecio bruscamente.

—Si, —dijo Wells—, eres el de la Academia. —Se apoyd en su

codo izquierdo y extendi6 una mano—. Jake Wells —afiadio.
Chee se la estrecho.
—Chee —respondid.

Wells acomodé de nuevo su cuerpo y entregd su vaso a Chee.



—Sirveme un poco mas, y baja el volumen.
Chee baj6 el sonido.

—FEchame so6lo un treinta por ciento —Wells indicé la proporcion
con sus manos—. Entonces, €ste es tu distrito. ;Te encargas de la
zona de Kayenta? Window Rock me dijo que tendria que hablar
contigo. También me dijeron que hoy estabas de caza en el

desierto. {En qué estas trabajando?

—Poca cosa —dijo Chee. Llend un vaso de agua, bebiéndolo con
avidez. Su cara se veia sucia en el espejo, las lineas alrededor de
la boca y los ojos se habian vuelto blanquecinas por el polvo. La
pegatina en el vaso recordaba a los visitantes que las leyes del
Consejo Tribal Navajo prohibian la posesion de bebidas
alcoholicas en la reserva. Rellend su vaso con agua y la mezclo
con la bebida de Wells—. De hecho, estoy trabajando en un caso

de brujeria.

—¢Brujeria? —ri6 Wells—. ;Realmente? —Tomo la bebida de

Chee y la examino—. ;Como es eso? ;Algo de hechizos?

—No exactamente —dijo Chee—. Depende. Hace unos afios una
joven enfermd cerca de Burnt Water. Su padre matd a tres
personas con una escopeta. Dijo que habian esparcido polvos de

muerto sobre su hija y la hicieron enfermar.
Wells le estaba mirando.
—El tipo de crimen donde puedes alegar locura.
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—A veces —dijo Chee—. Para cualquier cosa que tengas, el
hablar de brujos te pone nervioso. Ocurre mas cuando se tiene un
mal afio como éste. Oyes eso e intentas enterarte de lo que esta

pasando antes de que las cosas vayan a peor.

—( Asi que no esperas realmente encontrar un brujo?
—Normalmente, no —contesté Chee.
—(Normalmente?

—Juzga por ti mismo —dijo Chee—. Te dir¢ lo que he

encontrado hoy y me dices qué hago con ello. ;Tienes tiempo?
Wells se encogio de hombros.

—De lo que realmente quiero hablar es de un tipo llamado Simon
Begay. —Miraba con curiosidad a Chee—. ;Has oido ese

nombre?
—Si —respondi6 Chee.
—Vaya mierda —dijo Wells—. No deberias. ;Qué sabes de ¢1?

—Apareci6 hace unos tres meses. Se mudo a uno de los edificios
que el Servicio de Salud Publica tiene por la zona de la clinica de
Kayenta. Es extrafio, muy reservado. De alguna parte fuera de la
reserva. Me imaginé que los federales lo trajeron aqui para

mantenerlo oculto.
Wells fruncio el ceno.

—¢Cuanto tiempo hace que lo conoces?
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—Bastante tiempo —contestd Chee. Supo ya de Begay una

semana después de su llegada.

—FEs un testigo —aclar6 Wells—. Se desbaratd una operacion de
robo de automodviles en Los Angeles. Un gran acontecimiento.
Conexiones nacionales. Uno de esos que contratan para recoger
modelos caros de coches y que los conducen para cargar en los
buques que después los descargan en América del Sur. Este Begay
es uno de esos contratados. Nadie mas. Antecedentes penales
desde la juventud, pero cosas sin importancia. Tengo entendido
que vio algunas cosas que ayudaran a enchironar a algunos

capitostes, por lo que la Justicia hizo un trato con é€l.
—Y le ocultaran aqui hasta el juicio?
El tono de la pregunta llevaba doble intencion.

—S1 quieres ocultar una manzana, la guardas con otras manzanas

—dijo Wells—. ;Qué mejor lugar?

Chee habia estado mirando los zapatos de Wells, que estaban
brillantes. Ahora examin6 sus propias botas, que no lo estaban.
Pero pensaba en la estupidez del Departamento de Justicia. La
aparicion de cualquier persona nueva en una zona tan poco
habitada como la Reserva Navajo provoca un interés instantaneo.
Si el forastero es un Navajo, hay preguntas al momento. ;Cudl es
su clan? ;Quién era su madre? ;Cudl era el clan de su padre?

(Quiénes eran sus parientes? City Navajo no tenia respuestas a
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ninguna de estas cuestiones cruciales. Era, como Chee se habia
dicho en repetidas ocasiones, un tipo hostil. Rapidamente se habia
supuesto que era un "trasladado Navajo", nacido de uno de esos
cientos de familias Navajo que el gobierno federal habia tratado
de restablecer hace cuarenta afios en Chicago, Los Angeles y otros
centros urbanos. Era un extrafio. En un afio de brujos, estaria, sin
duda, bajo sospecha. Chee se sentd mirando sus botas,
preguntandose si esa era la unica base para la acusacion que City
Navajo era un skinwalker. ;O alguien habia visto algo? ;Alguien

habia visto el asesinato?

—ILas referencias acerca de tu manzana no son chismes —dijo

Chee.

—(Se oyen chismes sobre Begay? —Wells estaba sentado hasta

ahora, con los pies en el suelo.

—Claro —respondié Chee—. He oido que es un brujo.
Wells ri6 entre dientes.

—Cuéntame.

Chee sabia exactamente como queria decirselo. Wells tendria que

esperar un rato antes de que ¢l llegara a la parte sobre Begay.

—Los esquimales tienen nueve nombres para la nieve —comenzo
Chee. Le hablé a Wells acerca de la variedad de la brujeria en las
reservas y sus alrededores: sobre la brujeria del frenesi, utilizado

para conquistas sexuales, de las distorsiones de la brujeria, de las
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ceremonias de curacion, de la exdtica brujeria de los dos
corazones del Clan Hope Fog, de la Fraternidad bruja Zuni, del
chindi Navajo, que es mas parecido a un fantasma que a un brujo,
y, por ultimo, del Lobo Navajo, la brujeria anti'l, los hombres
lobo que pervierten cada tabu de las Costumbres Navajo y usan

polvos de muerto para matar a sus victimas.
Wells hizo sonar el hielo en su vaso y mir6 su reloj.

—Para llegar a la parte acerca de tu Begay —dijo Chee—, hace
aproximadamente dos meses empezamos a recoger chismes sobre
brujos. No son gran cosa, y generalmente lo esperas durante una
sequia como ésta. Pero ultimamente llegd a ser mas de lo
acostumbrado. —Describié algunos de los cuentos y cémo el
malestar y el temor se habian propagado a través de la meseta.
También describid lo que €l habia descubierto durante este dia, los
Tsossies sefialando a City Navajo como el brujo, su viaje a
Mexican Water, el descubrimiento de que el brujo habia matado a

un hombre.

»Dijeron que ocurridé en primavera, un par de meses atras. Me
dijeron que los que lo sabian todo sobre ello era la familia Tso. —
Al hablar de asesinato, Chee not6 que habia reavivado el interés
de Wells—. Fui hasta alli —continu6—, y encontré¢ a la anciana
que se encarga de la familia, Emma Tso. Me dijo que su yerno
habia estado fuera buscando algunas ovejas, y habia notado un

olor raro, y encontr6 el cuerpo debajo de unas matas de chamizo
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en el cauce seco de un arroyo. Un brujo lo habia matado.
—¢(Como...?7
Chee corto6 la pregunta.

—Le pregunté que cdmo sabia que era un brujo el asesino. Dijo
que las manos estaban estiradas de esta forma. —Chee extendio
sus manos, con las palmas hacia arriba—. Estaban despellejadas.

Cortaron la piel de las palmas y de los dedos.
Wells alzo6 sus cejas.

—Eso es lo que utiliza un brujo para hacer polvos de muerto —
explic6 Chee—. Se toma la piel con las huellas dactilares y las
lineas de la personalidad de cada individuo, o sea, la piel de las
palmas de las manos, de las yemas de los dedos y las plantas de
los pies. También se utiliza la piel del glande del pene y los
pequenos huesos del cuello donde se une el craneo, se secan, se

pulverizan y se utilizan como veneno.
—Vas a llegar a Begay en breve —dijo Wells—, ;no?

—Ya llegamos —dijo Chee—. Creen que él es el brujo. El es City

Navajo.

—Suponia que dirias eso —dijo Wells. Se frot6 un ojo azul con la

parte posterior de su mano—. City Navajo. ;/Es tan evidente?

—Si —respondi6 Chee—. Y ademdas es forastero. La gente

sospecha de los extrafios.
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—(Qué es lo que se dice de €1? ;Se le acusa de algo? ;Hay alguna

amenaza? ;O piensas que no hay nada por el estilo?

—Esto no funciona asi, a menos que alguien tenga un muerto en
su familia. La forma de hacer frente a un brujo es contratar a un
cantante y que actie de forma especial en la ceremonia de

curacion. Debe girar en torno al brujo y matarlo.
Wells hizo un gesto impaciente.

—Sea lo que sea —dijo—, creo que este Begay ha hecho algo

espeluznante. —Miro fijamente la bebida de su vaso—. No sé.
—Hay algo raro en la forma en que esta actuando?

—Lo jodido es que no sé como actiia normalmente. Este no era
mi caso. El agente que lo llevaba se jubil6 o algo asi, por lo que
estoy atascado con el caso del repartidor. —Dirigi6 la mirada
desde el vaso a Chee—. Pero si se tratara de mi, y yo estuviese
escondido aqui esperando, entonces me alegraria de ver al tipo
que me acompafio hasta aqui y que me iba a llevar de nuevo a mi

casa. Estaria encantado de terminar con todo esto.
—(No era ¢él?
Wells sacudio la cabeza.

—Parecia nervioso. Aunque quizd es normal. Va a montar una

serie de problemas a una gente muy dura.

—Yo estaria nervioso —dijo Chee.
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—Supongo que no importa mucho de todos modos —dijo Wells
—. Es insignificante. El tipo que lleva ahora la Oficina del Fiscal
dice que si se ha engafiado con ¢l ha sido porque era a cara y cruz.
Dijo que el asistente que lleva el caso decidid ocultarlo s6lo por

precaucion.

—(Begay no sabe mucho?

—Supongo que no. Ademas tengo mejores testigos.
—Entonces, ;por que preocuparse?

Wells se reia.

—Llevo a este primo a rastras, lo ponen en el estrado de los
testigos y responde a todas las preguntas con No sé por lo que el
departamento de la fiscalia queda en ridiculo. Cuando a un fiscal
de los EE.UU. le ocurre esto, siempre encuentra a un agente del
FBI para echarle la culpa. —Bostez6—. Por lo tanto —dijo a
través del bostezo—, quiero preguntarte lo que piensas. Este es tu
territorio. Eres el oficial al mando. ;Crees que alguien se acerco a

mi testigo?

Chee dej6 la pregunta en el aire. Pas6 una fraccion de segundo
buscando una respuesta. ;Cudl era la verdadera razon por la que
Wells le habia mantenido trabajando hasta tarde sin comer y sin
ducharse? Dos frases en el informe Wells. La primera apuntaba la
posibilidad de que el testigo podria haber sido abordado por

alguien, y que ya habia sido verificada con la Policia Local
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Navajo. La segunda indicaria todo lo que Chee podria decir. Wells
habia seguido la regla nimero uno de los federales: protege tu

culo.

Chee se encogi6 de hombros.

—¢Quieres escuchar el resto de mi caso de brujeria?
Wells puso su bebida en la mesilla y se desatoé un zapato.
—(Adonde nos lleva esto?

—¢(Quién sabe? De todas formas no falta mucho. Te permito que
decidas. El punto de partida es que teniamos ya el cadaver que
encontrd6 el yerno de Emma Tso. Alguien habia informado
semanas atras. Se recogid y se llevo a realizar la autopsia. Lo
Uunico que sabiamos es que era un varéon Navajo de unos treinta

afos. Sin identificar.
—(Cbomo mataron a ese pajaro?

—No hay sefial de violencia —dijo Chee—. En el momento en
que trajeron el cuerpo, la descomposicion y los carrofieros no
habian dejado mucho. La mayor parte eran huesos y cartilago,
supongo. Fue bastante tiempo después de que el yerno de Emma

Tso lo viese.

—Entonces, ;por qué piensas que a Begay lo mataron? —Wells

se quito su segundo zapato y se dirigio hacia el bafio.

Chee cogi6 el teléfono y llamo a la clinica Kayenta. Llamo al
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supervisor de noche y esperé mientras buscaban en el archivo.
Wells salio del bafio con su cepillo de dientes. Chee tapo el

auricular.

—Me van a leer el informe de la autopsia —explico Chee. Wilson
comenzo a cepillar sus dientes en el lavabo. La voz del supervisor

de noche zumbo en la oreja de Chee.

—(Eso es todo? —pregunté Chee—. ;Nada mas? ;Sin identificar

aun? ;Cual es la causa de la muerte?
—Es ¢l —dijo la voz.
—¢(Queé tal los zapatos? —Chee pregunto—. ;Los tiene puestos?

—So6lo un segundo —dijo la voz—. Si. Tamafo diez D. Y un

sombrero, y...

—No hay mencién alguna sobre el cuello o el craneo, ;verdad?

No me extrafia ;/No faltan huesos?

Silencio.

—No hay nada indicado acerca del cuello o los huesos del craneo.
—Ah —dijo Chee—. Bien. Muchas gracias.

Muy bien. Maravilloso. Finalmente las cosas habian encajado. El

brujo habia sido exorcizado.

—Jake —dijo—. Permiteme contarte un poco mas acerca de mi

Caso.

Wells se enjuagd la boca. Escupid el agua y mir6 a Chee,
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divertido.

—No lo habia pensado antes —dijo Wells—, pero creo que
realmente no tienes ningun problema. Si dejas que tu cadaver sea
el de un muerto por causas naturales, no hay caso. Si decides que
es un homicidio, no tienes ningln tipo de jurisdiccion. El FBI es
el que tiene jurisdiccion en un homicidio en una reserva india. —
Wells sonri6 ampliamente—. Tendriamos que venir todos para

encontrarte un brujo.

Chee miro sus botas, que todavia estaban polvorientas. Su apetito
se habia ido, como le ocurria normalmente una hora o asi después
de haberse perdido una comida. Todavia necesitaba un bafo.

Recogid su sombrero y movio los pies.

—Ahora me voy a casa —dijo—. Lo Unico que no sabes sobre el
caso del brujo es el informe de la autopsia que acabo de oir. El
cadaver tenia puestos sus zapatos y no le faltaban los huesos de la

base del craneo.

Chee abrio la puerta y se plantd alli, mirando hacia atras. Wells

tomo su pijama de la maleta.

—Entonces, ;qué consejo me vas a dar? ;Qué puedes decirme

sobre mi caso de brujeria?

—Para ser sincero, Chee, no creo en brujos —dijo Wells—. No he

creido desde que era un muchacho.
—Pero en realidad, ahora no tenemos un caso de brujeria —dijo
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Chee. Hablaba sinceramente—. Todavia llevaba puestos los
zapatos, por lo que no le arrancaron la piel de las plantas de los
pies. No faltan los huesos del cuello. Y todo esto se necesita para

hacer polvos de muerto.

Wells se quitd su camiseta por encima de su cabeza. Chee se

apresuro.

—Lo que tenemos por ahora es un pequefio rompecabezas —dijo
Chee—. Si no es para recoger material para hacer polvos de

muerto, ;por qué le han cortado la piel de las manos a este chico?

—Voy a tomar una ducha —dijo Wells—. Mafnana tengo que

devolver mi Begay a Los Angeles.

Fuera la temperatura habia descendido. Un viento suave, desde el
oeste, traia el olor de la lluvia. Sobre la frontera de Utah, por
encima de Cococino Rim, a lo largo de Rainbow Plateau,
parpadeaban y brillaban los rayos. La tormenta se habia formado
y ya se estaba desplazando. El cielo se habia vuelto negro. Chee
estaba de pie en la oscuridad, escuchando el murmullo de los

truenos, inhalando su perfume, exultante.

Se subid a la camioneta y arrancd. ;Qué habia pasado y por qué?
Tal vez el agente del FBI que conocia a Begay se habia preparado
su jubilacion. Tal vez se habia organizado un accidente.
Deshacerse del ayudante del fiscal que conocia al testigo habria

sido ain mas sencillo, un puesto de trabajo en el gobierno, por
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ejemplo. La desaparicion de la Uinica persona que conocia a ese
testigo menor que ya no era Simon Begay. ;Y qué fue de ¢él?
Probablemente habia otros navajos de la comunidad de Los
Angeles que robaban automoviles para ellos. Tal vez ése era el
plan. Para la mayoria de los hombres blancos todos los Navajos se
parecian bastante, al igual que, durante sus primeros afios en la
universidad, todos los hombres blancos que Chee habia visto eran
de piel rosada, pecas, y de ojos claros. ;Y que diria el impostor?
Chee sonri6 abiertamente. Diria lo necesario para poner en duda
la acusacidn, para emitir esa fatal duda razonable, para, como

Wells habia dicho, dejar en ridiculo al Fiscal de Distrito.

Chee condujo bajo la lluvia veinte millas al oeste de Kayenta.
Enormes gotas frias tamborileaban sobre el techo de la pick-up y
convirtieron la carretera en una cinta de agua. Al dia siguiente, la
red de carreteras rurales estaria intransitable. Tan pronto como se
secaran y el desastre hubiera sido reparado, tendria que volver al
Hogan de Tsossie, y al lugar de la familia Tso, y a todos los demas
lugares desde donde el rumor se habia extendido rapidamente.
Habia que decirle a la gente que el brujo se encontraba bajo la

custodia del FBI y se habia ido para siempre de Rainbow Plateau.
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